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Lau1"<!lIf Ropa, lJIagt/ruf tlil/lIll hat,'I/ .'lIalta bhala l-lliltieb Frallċi.ż 
li ha sehem fid-di(iża ta' Isiel/ art tt,'elidIW lIIeta dan kien illllwżbar 
mill-Faxxist{ u t/iJicbhol// skond il-!Jolitilw tagt/holll irredentista /i/­
Mediterran, ra/ia' IJ{(re.~ ktieb iehor la' poeżija. Ta' qablu "Le Jardin 
de l'!ll/ele!.:" tzare.i; fis-scl/a 1950, erba' SI/il/ ,,'ara l-pulJblikazzjolli tal­
!)oel1la tieghll ";\Tolre-Damc-de-Ia-l'ie" . .'{'lItzud mill-qarrejja tagtwa 
jafuh ukoll bl/ala rlzllzanzicr ta' /alllażija tliaqbaq. Dll7.ok li li/a jafux 
bil-Frallċiż qr(l7u!z fi/.-lradllzzjol1i bil-Malti tar-1'lll11aIlZ tiegtzlI "Lc 
C!tant de la Noria" (L-(;lial/Ja tas-Sienja) li Jiella xandart fil-Berqa 
l1/it-30 ta' DiL'ellzbru 1952 sa' l-LI ta' Frar, I953. 

Qrajt l-af/hal' xogl/OI jJoelikll ta' J<opa bi-akbar pjaċir, dak il­
jJjaċir fili, spirihi'ali li jinsah lir-l~eli,~jo1/ 11 l-Arti biss. Ghax x'ill!zi 
l-i l rti, fl-ahhar mill-af/Iza/', jelck Inlzux 7f)arda l-aktar /rislw mil-ġnien 
tar-Reliġjon, dolwlIlCllt lal-as!JirazzJoniJiet 1I11zani l-aktar profondi 11 

l-aldar .i;e7f)Zt)ellill ghal ruh il-13l1iedclI1? Bejn ReliġJon 11 Pocżija ġell­
<oina hem1ll rabla nat.urali - ir-rabta tal-qraba - il-tnejn że,,'.!,: 1,'ar­
diet mistiċi tal-l;enjll tal-BniedclI1, il-tllcjn tifwir jahraq mill-qalli 
shuna. tal-umanita, 11l.~enlla l-hin Iwllu mid-dehra tal-C1Iliel 7('is­
SC70t,'a li jihl'a1zlzdu bhal ŻC7l1.i: raġġi /,Xemx 7f)atzda - 1X­

xemx li !zija Alla. 
;1{a Jimpllrlax li !ta/lla j(/q(l.;lI/1 l-allkl'i minJl lizar-reliġjon. 1/­

{i1ziedem jidhirlu biss li lila hux reliġjuż. L-irrcliġjositi'r tieghu hija 
illużżjolli _. //la hix -verita' 11 li/eta jallseb li hija Ji/qarraq. Gtzax 
lanqas il-bniedem /JIa jifhem lilu IIl1ifsu. Il-Izolqien tal-.ġmic/, l-gtzatx 
gtzas-Se7l'7f)a, ix-xewqa glzal dak kollu li hll sabih, hUlIla bt/al hjut 
ilJlżarrda mil-tapizzeriji lar-rc/i,i;joll - il-jJoeżi.ia al/ti-rcli,i;juża jc'w 
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Ile10trali fiha 10lwll element qaw10i ta' reli,ġjoll, reliġjon umanistika, li 
gtzal fejn ir-rel(ġjoll 'Vera, tixbah lil xoqqa magrl/Ilula minn ttjut im­
żarrda, minn xoqqa oflra. Tml~za hi dejfem "reliġjon". Il-poeżija ta' 
Ropa din id-darba hija reliġjuża u a'Zl'iobijol~rafika - jww ahjar hija 
poeżijamistilw li trid tarġa' tgtzaqqad tixl1iq ir-ruh i111tzab'bta mal­
Gtza.jn li taqta' dan l-gtwtx-I-Gtzajl1 ta' lil hinn mill-qabar. Imma 
l11tt kienx hekk minn dejjem ghal Ropa haddiem tal-kelma - '~iell 
hemm żmien, I~if l1aqrmo fl-atlfzar poelJla "La Priere a Hippol1e", il­
j)ocżija li minnha Ropa tzareġ it-titolu tal-ktieb, żmicn meta hU1t'a ma 
rabatx tixniq ir-rutl mal-gtzajn li setgtlct ixxebbgfzu, u baqa' bil-,~uh 
n bil-gtzatx sa ma .... Imma ma naqbdux mit-tarf. Nibdew mill-bidu 
l/elf. NisiJ/lgtzu lill-poeta nnifsu jintroduci l-poeżija tieghu, u jaghtiha 
l-messaġġ tagtz,ha. 

Isi1l1gtzu l1-lIola tal-ghaja ta' mill !zare,!'; mit-tl'iq biex jij)pro'Va 
triqat oflra t. gtzax sabhom imtzattbill 11 jiehdu żmerċ, raġa' ghat-triq 
lit' darba .... dik it-triq li hafna minlla jitilfu j'żgtz.ożi,thQ111 u jerġghu 
,isibuha fil',ljulithom bhalma sabha l-poeta taghna. Naqleb l-ew'wel 

erba', 'Versi: 

Gt1annejt sal-lum u lanqas naf għaliex, 
U lanqas naf gt1a1 min, u leħni dghajjef 
Intilef ġ'o l-isqaq ta' dlam il-bniedem ..... 
)'lVIma lbierah kellna ż-żjara ta' Gesti. 

Dwwl! l-c1[)'Zc'el erba' 'Versi h'uma l-muftiet! tal-Muża ta' Ropa fis­
sl/in ta' fil-glzaxija, mcta r-rutL imġal'1'ba I/ill,ġabar ġo fiha, tg/laddi 
1-1('arralli ġrajja 1('ara l-olira u taqleb minn"triq gtwl ohra ... it-triq li 
tghallem l-esj)erjellza tal-tzajja, it-triq tal-tlClsien t.asse'Zv, it-triq li tin­
fcd x'imben. "Fil-Gtzaxija" dan hU7ca t-titolu ta' poeżija proża li 
ghandha l-qa<C!1oa. ta' poeżija mi/l-isbatl, libera ghax mhix i 1Il­

xel~I~la mill-irbit tar-rillla u,qisien ta' 'Versi ndaqs. Hija proża poetilw 
fil-ghamla t~ poeżija pura fl-essenza tagtlha. fInġibha bil-Malti u sa 
fejn nista' nżomm id-daqqa tar-ritmu li fil-Franċiż jagMiha x-xejm 
ta' m.elodija salmodika, imle1C!7.ona b'tixbih oriġinali. Nisimghuha fi 
Isienna: Ighid il-poeta:- "Nixtieq narġa' nidtlOl 1I1a ndumx ġew1!Ja 
dari; ghax ara, sar il-lejl. 

Xi tLle1o'Zoa 'wara ġurnata xoghol iebes tarġa' tidhol id-dar, taTġa' 
tinġabar tatLt it-tinda tieghek! H emmhel~k ġismel~ gtlajjien jaTġa' 
jistejqer, ruhek mifluġa t~ mudlama tarġa' tiehu saMLitha u titqa7v7.o(/ 
bhal ġa/iiar ta' ,i[ol-kenur meta n-nar jonfotL fih. 

Issa jiena xbajt nit.tzabat u niġri, xogtzli te1l1111ejtu. 
M in n fil-ghodu sa fil-ghaxija st.i1l1wjt. insaqqi l-art ha1vlija u 

mxa1Tba bil-gharaq ta' ġbini. ilvIitt pro,~ett fieragh 1uietwd waTC1 
l-iehor lwllha tawni x'nagtz.11tcl twfna, u ghal ftit tal-hin tww1C!lu fija 
heġ,i[a gtzaddiella. Issa tllej t sahhti ngt!Oddil-kwiel~eb li A l/a taj Iwll 
filghaxija jitlaq jil-mergtzat tas-sema; nghoddil-qatriet tal-Oċejani 10 
il-fral~ tar-ramel tad-deżert. Gtzax x'ma ppru'Vajtx naghmel, infittex 



li- nohlom sa issa? [! fejn ma kellix il-tzila nasal? Fuq liema xtajta 111a 
tcassa!fx l-ink'1ciet tieghi? l_ie ma gżira li liema blata boghod kemm 
hija I bogtzod lila t/abilzomx ighidllli ,I'-sigriet tagtlhom? Licma gtw1l1-
mieqial-batwr'll ial-ari'? Liema qllċċaia, liema iraba, liema kwwkba, li 

liema alolJ1u ial-ullh'crs? [! issa ghajjien mil/-ġiri gtzal gtlonq U-triqat 
~al-pjalleta, qalbi IIwhruqa b'tama ġdida, intfajl fl~ispazJi 'Ver.~ni, fil· 
pjalluri matzruta milln xibka ial-biża' la' mogtldijicl bla tarf fejn ix­
xmux iduru f'sikta etemall majestuża 11 fejn kull tlolma tal-bncdmill 
tinġazza li tghib, 

U arani issa T.~ajt '1vaqajt !uqz Hllifsi. 
Tmu/' fejn tmur, /.iġri fejll fi.~ri, tara x'tara, inti dejjem taqa' 

fllqek innifsek. 
U issa xbajl l1iltzabat li ni.~ri." 
U hekk. il-jJOeta fisser lill-qarrejja tieghu l-ghaliex f'din il-jJocżija 

la.' filghaxija !zwwa ser jarġa' jaqa' fuqu nnifsu u Jibda fejn beda qabel 
<]a[}(ld triq ohra li begI1ditzL, .. 

DtW.T qal se,("1('a haflla l-Poela "Iiltlllbal kemm lilhabat u l i.s: ri 
ke1l1J11 /i.S:ri 'I barra mit-t.riq li Ikul/ bdejl til1lxi fiha, xi darba 'jkollok 
/.arġa.' lura ghaliha u tfittex .S:o fih.. dak li d-dinja lila iag1zlihx." 

l!.-i.ielet j)ocżija "Sur l_c Fronl D'un Viellard" /.'Zceilaq il­
J)l'ogramll/ s/1irilwali lal-pocta - il-.~Iieda I/((rqiena gtzas-Sc'w7.('a, is­
SC1(',C(/ milluj u darb'ohra misjllb fi triq li darba «'ahda kienet hekk 
qrib u li 7.('ara dehret il-bogllOd tlllfna. F'dil-J)oeżija linghad il-ġrajjll 
ia' ['niedem li xjiell ifil/ex il-hella u sabhl1 sa jl-afztlllr fejll kiel1 
telaqha darlw. [ghid ix-Xiii, gtllijjiell f'dill il-liftixa 1.'1('ila;-

j'au "u sur la lllontagnc lill granc1 fcu dc hcrgcrs : 
Lc i'cu brCtlait lcs os ct lcs ai1cs dc l'angc 
Et lcs llOl111llCS chantaiCllt 1111 chant c1'a1110l!r ctrange. 

Viżjoni aj)(}lwlillik.a {((S-:)I'7('7O(/ li xi drabi l-Blliedem isib ghall­
ali-Cj((S fi .Tjullifu "ill-IIur kbir /ar-rghafja-" illllll(l.,S:illi C1'(1Il.S:elika 
mill-ahhar ta' hi'c/id il-)[ cssija lir-rgl/(/j.ia 111e/a dal('1I kiell1l miġbura 
jissolliwlI mad/clu /Iil/' k/Jir. 

rr-f~(/ba.' f'o(~ija ",;1 .1[011 (Ili/II/" qisha ghal ROjJtl dik li "Non 
Onnis iV] oriar" hi;a ghal DUIl {{ann-Iliss 70isq ii;ed jJersujzali ghax 
tiġbor jiha haflla I.i/kiricl millli Iw;11I, tifkiriet gtwl issa 1I0js mil<­
Xli/a, iżjed 'il quddiem /l-ahhar pocżiji milcxujin gtzal Iwllox bhal 
kieku ried iqcrr dl1l1bictu mhux biss //1((' Alla-ras imb-ras-ill!//Ia 
mal-Il/1Cdmill u twil. lI-pocia. ftz/(('a l-bnjedem imhabbat minn dehra 
ta' (;micl LI Se1U'l(!(/ li d-dillja ma tridx taj biholl1. Tijlakar xi jghid 
il-jloe/a Jla/li ji/-jJocżija tieghu !Il1cstcsija'? • 

"X'tis\\'a qatt lill-kotra ghajjicna 
l-gl'lanja li semmajtha jicna? 
Għall-marid mhux Poeżija, 
imma s-serh t' Ancstesija." 

Imllla. /-JJuża hija 1tJlwllletlen is-sema, u x'jilllpor/a li hija gtza/l-
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kalm letlCll jid-dcżert la darba ghall-jiacla' hija dejje111 leħen li g1tan­
du jil1slal/w'? Kel11midu1n jiste11lla l-Jlofla? Kemm id1lm jahbi l-mis­
tfrju ġo fih? Kemm idc7CJ7ucm il-taben/(!klu magf1luq .~o qalb'lI'? 
L-ghanja. jelltie.lf titghal1na. Isaqsi l-jlocta. lill-Ct/(!l1ja. tieghu:-

Delivrons-nous, aussi, qu 'attcnc1rons-nous encore, 
MOll 'chant? Tu es la, c1epuis tant de jours, captif 
Dans 1110n sein, repli& sur toi-111cmc ct craintif! 

TifkiriGt tal-tfulija ma' djul Ol/lll/lI /'Bona u missieru mġd la x­
xoghol minn Gi/Cl'wdex, jaghtu lill-jloc/a. xbiha! lasse7V imle'1C7Vlla tal­
ilJl11laġinazzjoni tassew senlimcnlali. 

U !-L!7(,tur la'r-rllmanz Le Chant de la ~oria jarġa' jiftakar fis­
sicnja!tl' fil-bramel li jinżlu "ojll/u jitilgl/ll mimlija. I~ulzi, igtlidillla 
!-fJOC!t.I, hija bl1al 7viehed milln dL!7"1l il-bramel-jinżel battal li jitla 
mfa'w'1var bi-ilma jiddi bil-fertl: 

1\1011 ftmcest un de ccs goc1ets, 
Et dIe c1&borde d'eau lumineuse et joycuse; 
Mon existencc est U11 des mai110ns de la ehaine &t<;rnclle. 

Gl/({l/-lJocl(~ hajtu mhix holqa mifruda ili/ma. '1('ahda 'I1Ii/l-f/Oloq fil­
lwtil1ll t,al-eżistcnza. Gtzalhehll il-poela, mhux 7t'afldu, il-jloetn hmva 
1-1I1J1i111 i f,e!, lIf isha 1Vil-m uża tieghu. Ifisser xe7.uqal il-lmedm in kollha. 
Dan Iw l-lisieb li Dun Karm fisser /,d(mm il-versi jil-Poeżija ((Non 
Omllis llIoria)'JJ: 

"U kont nisthajjd nisma' 
mill-qiegh ta' żmcnijiet i11un!/, .. 1Jil1sija 
u mi1l-herba ta' bliet li kienu aarba 
il-qlub tad-dinja, 
telghin ilhna tal-fidda 
li ghannew b1-0111a kelma 
is-sura tal-holqien 11 d-dija tieghu." 

Il-j)oeżija tilhaq 1-il1llla l-aktar mohbija jil-qiegh /aż-2mien u· 
'ruh il-Bniedem. Il-muża ta' Ropa ssaqsi:-

Que vaut ma pauvrc voix? 
Mon art ponrra-t-il atteinc1re ccs sublimites-lil? 
Qui m'enseignera "os secrets, magicicns, fabricants 

Vous musiciens des mots, orfevres savants 
Qui tai1lez .1es vers comme dcs diamants, 

de mystere, 

Et \'ous qni faites jaillir c1es images sous votre 1)lume 
COl11l11e le forgeron des etincelles fugitives de son encll1me? 
Renon<;onz plut6t ! 

T/-j)oeta li sab ir-mġuni tal-Gmiel fil-Fidi misjuba 7uara telfa t7vila 
j((!ie.4'eb: NON! 

On ne rononce pas! Ne ehante pas qui \'eut! 
Ton chant n'est pas a toi, il taut le rendre a Dieu. 

Fil-Iwmes ghanja {(Orgtz.eil De Ma ]eunesse JJ
, ghal darb'ohra. 
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s-su,rjġett hWlUa l-pocżija, Id-akbar tdeb tal-poeżija u tal-jJoeti f' dan 
iż-żmien la' ,rjellll-żmic/I ta' theddid u qirda ! Fi żmien ir-rinaxxi­
ment oJJra ta' skultura je7(' pittura kienet ġrajja importanti biżżejjed 
biex iżżomm jithaddtu fuqha l-kbarat tad-dinja ċivilizzata. Kien 
żmien il-l\leċenati l-hbieb tal-/htd li tal-Artisti. Illum żmien in-negoz­
jant vulgari, żmien les "llOU7)CaUX riches". L-ahbarijiet tal-lum hu­
lila ahbarijiet ta' xi invenzjoni xjentifika li tkompli thedded iċ-ċivi/lll 
Inilmija, mill-Genju. I.al-Bniedem tt/,l is-sclwli. L-ahtw1' 7uat/da sa issa 
dik li qiegt/da ttwsseb lil hafna, il-Bomba Tdrogena. 

Imma l-Fama qali lila habbet lill-poeti 1'hajjithom. Tabilhaqq, 
ftit huma da7uk li bieshom hajjin il-f 0111111 stlttn lal-Fama; u forsi 
kien ahjar ghalihom. Ghaliex il-Poela mingtwjr tbatija ma jotlloqx, 
fl-Fama l.fissed u gtwlhcllk haflla drabi tnixxef l-eghjun tal-ispiraz­
zjoni. Toqtol ink7(Jiet tar-ruh billi ddalJtJal floku sens ta' pjaċir 11 

sodisfazzjon - sens li kollox se7uwa, li issa intlahqet il-quċċala. Imma 
l-jJocta lila jildebx gtwll-Fama, gtwlkem1lL din ttwjrt! jagtlll1el sidru 
fit-telgtw tal-l1Iuża. Tarġa' l-poela lanqas ma Jqis' kemm ghandu jik­
lehml's-suċċess lal-pubbliċita, twfna drabi lW1I1merċjali :ie7u lJartiġjani. 

Je n'attenc1s pas les hras d'un incertain succes. 
Mis-sitt poeżija La Maison Sur La Co1line, ghandna Uxniq 

l-umanita ghas-Sabih u ghas-Se7u'Wa mxebbah 1'Bu Ras (Bou Ras) le 
dOl1x pasteur a la fllite ingenue li biex :iirbah il-tlOlma jiġlJieled mad­
dlamijiet tal-Qiegh. F'din il-poeżija. imma,rjinaktJa hafna, ghandna 
raj}J)feżenlazzjoni hajJa tal-Glidea bejn il-Tajjeb 1uil-t=Iażin, bejn Jllla 
1/. Satana, l-ghadu tal-Bniedem li dan l-ahhar Papini kiteb fuqu ktieb 
lwntroversjali tlll/l1a. 

Bu Ras imdejjaq .iistaqsi: 
Dieu, clit-il, Oll sommeS-110US, 
Et quel1e est cette nuit c1iabolique et infftme? 

Dlall1, hafna -dlai/ll u biża'. Imma mhu.t: minghajr tama-mh/lx min­
ghajr xaqq da1ul: 

I A de somhres reflets qui luisent vaguement, 
Bou Ras connalt enf1n la pr.csence c1ivine; 

/I 131/ Ras il-poeta jil/ibera I":MlIża mill-qabar t,al-M e1vt: 
-:Mon pouvoir est petit, 6 l\ll1Se, mais je t'aime; 
Dit vivement Bou-l<as arc1ent COl11l11e un flambeau, 
Viens, suis-moi .... 

lJ nu Ras isib id-Dar ta' fuq il-Gtwlja, id-dar fejn Tarbija tilgilab 
b'Salib, waqt li Ommu tinsiġlu Ilefen tal-ghażel, u GużeP!}i jaghmel 
sellum hekk [7pil "li riġlejh huma 111tza7ola fil-lejl tal-GtwT, u raslI 
t.ilflaq sas-sema fuq ke1ukba". 

Dar il-Hena - Dar fuq il-GtlOlja. I d-Dar tal-Imsallab li feda 
l-hajja 10il-Poeżija. 

Fis-seba' j)oeżija, 7('({flda mill-isbah, imże1uqa /in-nis/Ja tat-tixbih, 
ghandna tahWa ta' elementi mitoloġiċi Indjani minsuġa ġo ohrajn 



-38-

metzudill mill-Kristjaneżmu ,u nrwatztzdin kollha fl-aspirazzjo1lijiet, ta/­
Blliedem j'lw1/ żmiell u f'lwll art, tal-Bniedem li deJjem jixxennaq 
i.\·-Se7(J'wa 7ois-Sabilz. 

ViXllll, l-gl/adu tal-Ħażcll, is-setgtza anti-djabolilw tal-mitoloġija 
Bralzminika, htt1C'a l-Feddej mislenlli li sa fl-aMzar gha1ldu :;eqrcd il­
tzażen gtzal kollox. Kull mela deher daqqa tza bixm daqqa ohra­
wat/da millli dem'lI il-bi.yriel, is-seba' 7Datlda, hija la' Rllma Challdra 
li J~.lfieled 11 g/lelcb id-dc1Ilonjll Rd'l'lll1a mel,a dan semqlu lil mllTIII. 
Rama jil-poeżija ta' Ropa jghid lil dmoh li jżuru l-altar tieg/11I: ... ",. 

Pleurons le som'cnir de la maison du ciel; 
Ccci cst son sYl11bole et j'entencls son appel, 
Sui\'ez-moi: n011S irons combattre l'E1U1emi 
Qui nons tient enchalnes ct morts 1)111s Z1U':1 c1emi, 

!\rixlla 1l//7('o inlwmazzjoni fil' l'i:\:I/1t li deher taht dill il-glwmln 
("avatara") hiex fiġ,~icl('d konlra t-linll/Hija I,,' !\allsa, slIltan ahrax 
li d-dil/ja l'/l/'olcslol. ktl/ltm l-mohqrija tic.~hll. Kri.l:Iw, i-istess l'ixl/l/ 
bIza/. I~aJ1/a l-istess J'i:nlll .('/,:011 taht dehrict dil'1'rsi, fil-/Jocżija ia' 
Roj)a jijJJJcrsollijika l-C~'li('d(/ 1111-'/'(/);(/1 1I1Itl-i'llIŻCH, lal-rtc/sien Illal­
Jasar. [millli fe;llu daH il-tlclsicll li 1I-lIies dCiJCIII jiX.Hlli]li ghalih? 
Dall il-helsien qieghed gtwl/d lIl/li tal-Ul1I'd li l.:cllL'1Jl lil Mosc~ u li 
1t'ara tlaJlla slIill baghat lil f/lIlU, lit-Tieni /'er.\·lIl1o, biex liJdi 
l-umallitl). (1 hekk il-lJ/itoloġija nrahlJlillijw, ssib I'ostha fit-teoloġija 
N isra 11 ija. f{ rist 11 biss jista' Jsib la rf ta' SaMa, m issirr il-tlllżen. ~Vil. 
j 10cta qall)1I maghfusa qed jistc1l1lih: 

).[ais je vcille, cc sair, Scigncnr, je \,011S entcnc1s; 
l\lon coeur saigne d'amour et mon al11e se fenel. 

fi fl-ahhar lIilhqu l-poeżija li tat isilJl/za lill-ldicb: La Priere A 
Hippone I,oeiija li gtlllllċcIl1111 artistilw1J1cllt mhix l-aW1i.'ll 'wahda, mll­
dalllwllu hi.ia l-aldar .t;tlażiża gtlllll-j'octa gha.'\: fiha ġabar il-qrara ta' 
ht.ijictu, dil? il-qrara li l-jlOeta jagtllJlel bejllu u bejn Alla,u li 
l-A rti tagtllJ1el Pubblika. 

Hu destin tal-A rtisti Iwllha li l-il f/i tiI?xfilhom qalbhom u ruh­
/zOlJI. Btllll DUII Kaml, il-poetZl jiftakar Jit-tagfllim ta' 01l1lJ1U. Bhal 
DU/1 Karm ġie żmien li hll tbieglzec/ mit-tagtJ/im tag1JJw selllpliċi. 
Tbieghcd wimlha Li tbicgtled ulwll minl1 Kristu, Baqa' jtzobbha. 
'I om/Jlll imma 1Jl0 baqax jahseb b'motl/w. 

/I ],l'1on cnfnnt, mon enfant, \'a faire 
Tes Paques, \·a .... X ous ne S0l11l11es rien sur la terre 
Va, va ... n'y manque pas ... suis le commanc1ement­
:\on! Xon! te repliquai-je encore plus rudement, 
Exaspcre par ton exhortation sainte." 

[,lielJl gheri milln kull tiżfil1 stilistiku, gheri bhal qrara ta' dnub 
kbir li t-tifkira lieglz71 t.-waġ.ġa'. 

Il-twjja ġġa1'l'ab 7t tghallem u tzajna jerġgtlu jfittxu 71 jsibu t-triq 
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il-mitlufa. FI-gtlanja ta' fil-għaxija l-poeta din it-triq raġ"a' sabha­
d-triq tal-omm sem.pliċi, ioatzda min da<ok in-nisa taghna li, gtzal­
kemm jihoarrbu mill 11 art t7oelidhom 7vara że7oġhom li jmur jfittex 
il-twbż barra, jiehdu maghhom il-Fidi ta' missiTijietho1n, il-tifkira tal­
knisja, 7.vil-festa taT-mtzal. 

L-ahhar poeżija tghid il-ġrajja ta' kOllverżjoni fl-art tal-Affrilw­
fejn omm talbet ghal Ibell li mbagħad sar qaddis kbiT: A ugustin. 

Notre e veque td,s grand pecheour et tTes gmnd saint 

Fit-triq sa fl-ahhar misjuba, il-triq e-uanġelika, il-poeta hekk 
niedem, ikelle?n lil ommu mejta ghad-dinja imma hajja lil hin mill­
qabar. DaTb' otl1"a id-da7.ol, ma, id-da<ol tiegfl ek ta' darba, dak id-da-wl 
li mingtzaJru tlift it-tTiq. ;lmlli, ma! Jien erġajt lura fejn daTba hal­
leJtck titlob ghalija btzal Santa klonika ghal Binha:- Issa: 

"Rapprenc1s-moi, rapprenels-moi les sublimes mysteres! 
Rapprenels-moi tout, nalvement, de la Patrie ... 
Rapprenc1s-moi la ferveur des maines jointes qui prient. 
Rapprenc1s-moi le front elur prosterne jusqu a la t<;rre. 

Din l-aHar ghanja fil-ġabra ta' poeżiji taj Laurent Ropa, il-poeta 
Gha-wdxi J li gtzalkemm Fmllza tatu Hieni dar tiegtzuu t-tieni lsien 
li gtzalih btlala kittieb sar ukoll l-e707oel ilsien, baqa' xorta 70atzda 
jhobb iT-reliġjon u l-ilsien ta' 111issirijietu .... li gtzcxu f'dik id­
daqsxcjn taj gżira tal-tzdura u lal-Poeżija, gtzalkc11l1l1 hll telaqlza 
mela. kien ghad ghandu sentejn biss-tarbija. 

P riche A Hil)polI e IzU7e>a doku111 ent spirit'wali taj poeta ġe/l'will. 

TAGĦRIF LETTERARJU 

Fil-"Journal of ~ear Eastern Studies", mat1ruġ mid­
Dipartiment tal-"Oriental Languages and Literatures" ta' 
i-Universita ta' Chicago, fil-Vol. 12, Nri. 1-2, deher studju bih­
ljografiku interessanti "Bibliographical Aids to the Study of 
Maltese" mill-Prof. Mons. P. P. Sayclon D.D., S.S. Lic., B~Lit., 
Bl.Can. 

Fir-ri vista xj en tifika tal-Lingwisti ka "ORBIS" , -Bulletin 
International de Docul11entation Linguistique, li qed toħroġ 
l-Universita ta' Louvain (Belġju), fit-Tol11. II, No. 2, 1953, 
deher studju xjentifiku fuq il-Lessikografija Maltija "Maltese 
Lexicography" mill-Prof. G. Aquilina B.A., LL.D., P11.D. 
(Lonclon). 




